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LES ALBAES.

Costumbres valencianas.

Una de lag provincias de Espafia que mds conser-

i"

nas respeto las tradiciones de sus abuelos, es sin du-
"da algunia Ta de Valeficia. Deside sus'célebres romerias
‘hasta sus estrafias y pintorescas procesiontes; desde

an sus costumbres primitivas, y que guardan con

sus fiestas de calle hasta su Tribunal de aguas, todo
alli tiene un cardcter tan original que no puede meénos
de encantar al viajero y al artista.

Nuestro grabado de la primera plana, debido a nues-

tro dibujante el Sr. Miranda, y grabado por Ricord,

representa una escena de costumbres de aquel pais,
muy comun en Jos pueblos de la ribera, sobre todo
cuando se celebran las fiestas mayores.

Los jévenes del pueblo salen & la calle al amanecer
con la musica provincial, que se reduce a la dulzai-
na y el tamboril, llevando ademés dos cantores, de
los cuales uno dice los dos primeros versos improvi-

sados de una copla, y el otro la concluye variando la
tesitura para que el canto resulte a dos voces.

Despues. de cantar, los jovenes disparan sus retacos
h..unl.—.ﬁ rejas de sus novias, que agradecen sobrema-

i t'll‘l|| 1ih-|;.1'"|1 )
T‘ H-,,j.1'||'|r|1|ll 1‘H \ 11’ﬂ:;5@

||.|
|: |.

I il .
1hllln|'|].lllﬁ‘l"1":llll'! i

[

i 1*“‘ h.ﬁ
][E1 \lljili mli;ﬁll-'il il l.__lll’llﬂ

i : | TE, -::'_:I._-_-- . L /
: ¥ i -':.Ijl'l.u;n.l'I .3 :".._III' 1 A ::-1' i 71
[ LA - Fing ;
i RaenTiE

l b e
'I'--i"ﬂﬂ'“k'-"'r |.'
k -I":Illl!|lll| h |-1['h1lw|;
!:!1}::'|I|'1Ifi|||'|||ﬂ'.-'|||'[|1l |
N ._qq'l-un o

.

e
i - Ry i'lhru'll-" K -."'""4.5 e

; -'1.5:'-1:1_

\v**'

COSTUMBRES;DE

S ALBALS

B @

oy




18

nera estas serenatas. Escusado es decir que el alealde
y la ronda de vecinos honrados suelen acompaiar 4
los Albaes, que myds de una vez han concluido como el
rosario de la Aurora.
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REVISTA DE LA SEMANA.

P e F g W E

. iEl Carngval! Hé aqui el simbolo de la semana que

acaba de espirar, dejandonos todavia en el oido el eco
de sus carcajadas, y en la frente el rastro de ceniza
que nos recuerda a cada paso nuestro origen y nues-
tro destino. '

No parecia que despues de las calamidades pasadas,
y de los disgustos presentes, tuviera el pueblo de Ma-
drid gana de divertirse; pero afortunadamente no ha
sido asi, y a pesar de lo variable del tiempo, las mas-
caras han sido bulliciosas y alegres en extremo, sobre
todo en el paseo del Prado, que nada tiene que envi-
diar en tales dias, al Corso de Roma.

Muchos y elegantes disfraces, lucidas y airosas ca-
balgatas, han cautivado la atencion publica en las
tardes del lunes y martes, sobre todo, sin que hayan
faltado las intencionadas caricaturas politicas, ni las
comicas alegorias de la gente baja.

Los bailes han sido tambien animados y brillantes,
en particular los del teatro Real, que es el que ofrece
mas comodidad y holgura para esta clase de funcio-
nes, por mas que diste mucho atin de la Grande Ope-
ra de Paris, 4 lo cual contribuye sin duda el caracter
y la seriedad de nuestros compatriotas.

Efectivamente, tratandose de alegria y de locura,
no hay nada parecido 4 los bailes de la Grande Opera
de Paris. Los grabados que hoy publicamos en este
numero, aunque llenos de exactitud, s6lo pueden dar
una idea imperfecta de tanto bullicio y de animacion
tanta; es preciso verio para comprender hasta qué
punto puede llevar la embriaguez del baile, de Ja cual
parecen poseidos nuestros vecinos.

En Espafa, por regla general, To que ménos se hace
en un baile de masecaras es bailar; en Francia sucede
lo contrario; vy el espectaculo de mil 6 dos mil pare-
jas dominadas por una escitacion febril, y ejecutan-
dolos bailes caracteristicos de aquel pais, tan llenos
de movimiento y de gracia, es una cosa que involun-
tariamente trae a la memoria £{ Infierno del Dante, y
los Viajes del Capitan Kock.

De cualquier modo que sea, dun sin necesidad de
tales elementos, la buena sociedad de Madrid acude
gozosa a les bailes del Teatro Real, y las noches pasan
agradablemente en aquel recinto, dentro del cual se
baila ménos, pero se ama mucho mis que en ningu-
na olra parie.

Con motivo de las ultimas fiestas, los coliseos de
Madrid han estado mas conecurridos que de costum-
bre, sobre todo el de Yariedades, donde el drama ti-
tulado Dona Leonor Pimentel, ha alcanzado, como era
de esperar, un éxito ruidoso. El drama, en efecto, es
th magistralmente escrito, y tiene rasgos v detalles de
primer orden, por mas que desde el tercer acto en
adelante el inlereés esceénico decaiga, contra lo que el
publico apetece. De todos modos, el Sr. Valcarcel ha
demostrado en ¢l que es un inspirado poeta, y que no
le faltan alientos para llegar 4 ser un notable autor
dramalico,

Una pieza se ha estrenado tambien en dicho coliseo,
original de D. Pelayo Castillo, y que se titula Los trein-
ta mil del pico. Aunque no la hemos visto todavia, nos
consta que ha agradado a la concurrencia, v que tiene
lo primero que deben lener Jas obras de esta indole:
gracia ¢ intencion. Nos alegramos sobremanera de
este triunfo del Sr. Castillo, que habiendo empezado
hace ya algunos afios con felices auspicios su carre-
ra lileraria, cayo desde entonces en el abandono mas
completo, sin que sus: trabajos posteriores le hayan
proporcionado hasta el presente gloria ninguna, por
mas que fueran aplaudidos mas de una vez.

El Prineipe continda poniendo en escena su reper-
torio, mientras prepara la tragedia de Vega, cuya re-
presentacion hara época, sin duda alguna, en los fas-
tos teatrales. .

Entre otras cosas, hemos oido decir, que concluida
la tragedia se verificara la coronacion de un busto
del autor, hecho por los principales autores, leyéndose
despues composiciones de nuestros primeros poetas,
alusivas & tan solemne acto. Creemos muy justo este
tributo rendido & la memoria del autor de Julio César,
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y nos asociamos desde ahora & cualquier manifesta-
cion de ﬁéta género, tanfo por admiracion al vate, co-
mo por carino al amigo, cuya pérdida lloramos aun.

~ Ya ha publicado la Zarzuela el anuncio de su nueva
empresa, que actuara probablemente la semana pro-
Xima. Su objeto, segun dice, es consagrarse en espe-
ciel al género comico, v entretener agradablemente al
publico. No dudamos que lo consiga, contando, como
cuenta, con actores como Caltanazor, Arderius, Ore-
jon y otros de la misma cuerda, y actrices tan simpa-
licas y discretas como la Rivas, Lola Fernandez, la
Bardan y la Monlanes.

Les deseamos muchas obras nuevas, muchas onzas
viejas, y mucho publico, sea cual fuere su edad.

Ya es un hecho que el Sr. Rovira. empresario del
teatro del Liceo de Barcelona, ha firmado su contrato
de arriendo con los duenos de los Campos Eliseos de
Madrid. Los que conocemos al Sr. Rovira, no duda-
mos que no perdonara medio alguno para conseguir
que aquel ameno sitio sea el centro de reunion del
puiblico de Madrid en la proxima temporada de vera-
no. Sabemos que estan ya muy adelantados los traba-
jos de organizacion de una gran compania de dpera;
que cuenta para dirigir la orquesta con un acreditado
maestro italiano; que los conciertos vocales ¢ insiru-
mentales seran tan variados como entretenidos, y que
la seceion de juegos no dcjara nada que desear. Espe-
rames, por lo tanto, con ansia que el calor empiece a
hacer de las suyas, paradarle el disgusto de que, lejos
de incomodarnos, nos ofrezca distracciones nuevas.
. La literatura no da senales de vida; debemos, sin
embargo, hacer mencion de un librito que ha visto 0l
timamente la luz y que merece leerse, tanto por el
asunto que es muy de actualidad, como por la correc-
cion con que esta escrito; titulase La Pasion de Jesus, y
su autor es el conocido literato D. Faustino Jouve.
Proximamente se publicaran tambien las dos novelas
premiadas hace poco por la Academia, y de las cuales
hemos oido hacer grandes elogios. Hasta entonces,
seguiremos leyendo los periodicos, que, entre parén-
tesis, no tienen mucho que leer.

M. del Palacio.
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GALERIA DE HOMBRES CELEBRES.

EL PINTOR G':‘DYA.

Hace muy pocas semanas, segun nos anunclia una
correspondencia de Paris, hansido comprados en San
Petersburgo, v en una cantidad crecidisima, dos ca-
prichos de nuestro inmortal Goya. No es la primera
vez que Rusia, rindiendo culto al mérito, ha adquiri-
do muchas de las mejores obras de este autor a pre-
cios fabuloses, enriqueciendo con ellas muchos de sus
magnificos museos. "

Yamos a dar algunos detalles de la vida de aquel cé-
lebre artista, que por el interés que encierran, cree-
mos que seran del agrado te nuestros lectores.

Francisco de Goya y Lucientes nacié en Fuentedo-
tos en 1746, y murio en un destierro voluntario, en
Burdeos, en 1828. Su padre era dorador y el pintor de
la Florida tiene su leyenda ni mas ni ménos que el
Giotto. El discipulo de Cimabue dibujaba los corderos
que pastaban en la colina de Vespignano; Goya dibu-
jaba un cerdo con un pedazo de carton a orillas del
rio Huerba, cuando un monge que leestabaobservan-
do se aproximo a él, yle pregunto si queria seguirle a
Zaragoza, donde atenderia a sus estudios sila inclina-
cion le guiaba por aquel camino.

Los doradores son generalmente amantes de la pin-
tura (en el mismo Rembrandt tenemos el ejemplo) asi
que, el padre de Goya consintié en 'separarse de su
hijo Francisco, que poco tiempo despues entré como
discipulo en el taller de Lujan, donde empez6 4 estu-
diar el dibujo.

El cardcter de Goya era algun tanto irascible Y vio-
lento, pendenciero y polemista, y no se tardé mucho
tiempo én que el interior del taller de su maestro se
asemejase mucho al de Andrés del Sarto, de Mursel.

La vida del joven Goya empezé por una puiialada
que le valio en lo sucesivo el respeto y consideracion
de amigos y adversarios, y su carrera de artista ter-
miné por un itremendo bofeton asestado & toda una
congregacion religiosa, que juro su pérdida.

Apasionado hasta la exageracion y pronto siempre
4 mantener sus ideas hasta la efusion de sangre, se
vio mezcelado un diaen un triste suceso, que pudo acar-

'bargﬂ, es el agua-fortista; sus obras corren de

—

Ir&ar-le funestas consecuencias. Divididas enbandos al-

gunas cofradias, disputaban la presidencia en una
funcion religiosa los partidarios de Nuestra Seniora de
San Luis a los de la Virgen del Pilar. El joven Goya,
que pertenecia 4 estos ultimos, se lanzé espada en
mano en medio de la refriega, repartiendo estocadas
y mandobles & su placer, vy de sus resultas hubo tres
muertos y varios heridos. La inquisicion tomd cartas
en el juego, y todos los contendientes en general, pero
en particular Francisco Goya, se vieron amenazados
y en grave peligro.

El dorador amaba mucho 4 su hijo, y para evitar
mayores males, reunié unos cien duros, y lo envio6 a
Madrid, donde al poco tiempo consigui6 entrar en los
talleres de Mengs y de Francisco Bayen, que eran en-
tonces pintores de camara; pero aunque al lado de
estos maesiros, Goya trabajo a su manera, siguiendo

~Unicamente las inspiraciones de su génio, entremez-

clando & sus estudios sérios la reproduccion de las
mas galantes aventuras de la corte, de las escenas po-
pulares mas caracterizadas, de los retratos de la gen-
te de rompe y rasga de los barrios de Maravillas y La-
vapiés; hasta que un dia, por no sabemos qué disputa
0 pendencia mantenida con unos 'mannlns? recibio
una punalada que puso en peligro su vida.

Su padre, viendo que Francisco no se corregia, vy
que su caracter pendenciero no se dulcificaba en lo -
mas minimo, & pesar de las lecciones de Ia esperien.
cia, le aconsejo que hiciese un viaje a Italia. Seme-
jante proposicion fué acogida con entusiasmo: para
Goya, la Italia era la patria de Corregio, de Miguel An-
gel y Rafael, de Pablo el Veronés v de Ticiano; es de-
cir, de todos los dioses y semidioses de la pintura.

Las obras del tiempo que Goya permanecio en Ita-
lia son muy escasas, 6 por lo menos poco conocidas
en Espana, porque la mayor parte fueron compradas
por exiranjeros, y particularmente por un embajador
de Rusia, que hizo varios esfuerzos por llevarse al jo-
ven pintor a la corte de Catalina, donde le ofrecia una
plaza de pintor de ciamara. En Roma se hizo intimo
amigo del famoso pintor David, que llegdé &4 profesarle
el carino'de padre.

Para probar una vez méas la fuerza de voluntad, el
arrojo y la audacia de aquella alma énérgica v bien
templada, basta referir un hecho de aquella época;
visitando un dia la media naranja de la iglesia de San
Luis, econ objeto de admirar los frescos, subia Goya'
por unade las cornisas exteriores, cuando vié que, en
lo mas elevado de la eupula, unos ingleses, como
muestra de audacia y de valor, habian grabado su
nombre con un punzon en la mas elevada de las pi-
zarras. El orgullo espaiiol se despertd en el pecho de
Goya, y con inminente peligro de su vida, trepando
como un gato por aquel resbaladizo terreno, se encara-
mo hasta la la cruz que servia de punto de apoyo 4 la
veleta, y en ella grabé & su vez su nombre con mano
segura y firme, diciendo: Jamds se dird que un ingles
pudo rayar mds alto que un espanol.

Su salida de Roma fué motivada por un escandalo a
que dieron lugar sus relaciones amorosas con una no-
vicia de uno de los conventos de la capital, en el cual,
despues de escalar una noche las paredes del jardin,
permanceié escondido veinticuatro horas, v al fin fue
preso. El escandalo que este suceso produjo en la ca-
pital del mundo cristiano obligé al embajador de ES-
paiia 4 reclamar diplométicamente al jéven Goya, 410
que indudablemente debié su salvacion, mandandole
inmediatamente venir & Madrid, donde le esperaba st
padre.

Es precisamente de esta época cuando data la ver
dadera personalidad de Goya; el pintor nacional s€
eleva & gran altura, y hace revivir bajo la punta de st
buril ¢ de su pincel las escenas de la vida espaiiold,
fijando para siempre el recuerdo vivo é imperecedero
de la Espana pintoresca. Escenas de costumbres e
nas de animacion y de verdad, manolas y toreros, ‘b”'
leras y jaleadores, frailes y arrieros, verduleras ¢ 10-
quisidores... Nada de aquello existe ya; pero se o~
serva vivo el recuerdo, y ha quedado impreso en Het”
z0s y colores con una sorprendente personalidad.

En Goya encontramos tres hombres: el pintor de
los frescos y el pintor de historia; el retratista Ydee
agua-for tista, y 4 la verdad que no se sabe cnal

: w = . In_"
ellos merece mayor admiracion. Mas cogocido, sin ﬂnﬂ
ma
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en mano, se multiplican, atraviesan las fronter

vuelven a multiplicarse. Sk
El gran pintor se revela en los frescos, y sin I

ado
de dar aqui una nomenclatura y un catdlogo parecl
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al que Matheron, el mas concienzudo de sus biogra-
fos ha tratado de reunir, podemos c¢itar como magni-
ficas obras maestras la cipula de San Antonio de la

Florida, el claustro de la catedral de Toledo, la cupula .

de la capilla de la Virgen del Pilar, en Zaragoza, y
finalmente, los techos del palacio de Buenavista y la
alameda del duque de Osuna, donde se encierran aun
preciosidades debidas al talento del ilustre artista.

Temo estenderme demasiado, y sin embargo, es pre-
ciso que me detenga un pocoante los frescos de la Flo-
rida, verdadera maravilla del arte como colorista; se-
gun la opinion de los mas reputados maesiros, no ha
habido nadie que pueda ni aun imitarle. Como inge-
nio, fantasia y talento en el dibujoy armonia, es la de
la Florida una de sus obras mas caracteristicas.

El Gova retratista disfruta igualmen}e de una in-
mensa v bien merecida reputacion. Los retratos histo-
ricos del imitador de Velazquez son numerosos, y casi
todos se hallan reunidos en elreal Museo de pinturas,
0 conservados en algunas casas particulares,donde se
puede juzgar de la facilidad de ejecucion en esos be-
llos lienzos, que podran envejecer a causa del traje al-
gun tanto ridiculo de la época en que adquirieron vi-
da, pero que permaneceran,siempre jovenes, gracias
a la frescura del colorido. El mayor mérito de Goya
como retratista, y el que todos los pintores admiran
en ¢l mas, es el sacrificio que sabia hacer en prove-
cho de su modelo, de esos mil detalles que la luz no
tiene jamas en cuenta, y que en una penumbra no se
marcan sino por reflejos.

El artista clavaba su penetrante mirada en su mo-
delo, y pintaba lo que se veia, no lo que era en reali-
dad; asi que en pintura, en esta clase de obras, llega
a ese grado de impersonalidad que muy pocos pueden
imitar; inmensa cualidad que se encuentra, sin em-
bargo, elevada al mas allo grado en el maravilloso
Esopo de Velazquez, en el cuadro de las Meninas, y en
el magnifico Mewppe, preciosas joyas cuyo valores in-
apreciable, problema resuelto de la fusion de la linea
y de la luz, del ambiente y de los contornos, al cual
llegaron uUnicamente los venecianos y florentinos en
la época del renacimiento. Goya fué pintor de camara
de cuatro monarcas: Carlos III, Carlos IV, Fernan-
do VII yel rey Jose.

El agua-fortista ha dejado un gran nimero de lami-
nas; sus caprichos son célebres en toda Europa. De
aquella época datantambien lastreinta y tres laminas,
tituladas La Tauromaquia, en que el artista reprodujo
con maravillosa exactitud todos los lances y peripecias
de nuestras corridas de toros. Goya era intimo amigo
de todos los diestros chulillos, yademas tenia un pro-
fundo conocimiento del arte del toreo. Sin embargo,
Los desastres de la guerra (801dminas)son su obramaes-
tra en esle género, pues es imposible elevar a mas alto
grado la vida, la animacion y la ciencia del dibujo.

El numero de dibujos y croquis del famoso artista
es enorme, asi como incalculable el de sus cuadros de
genero.,

No seguiremos a Goya en su larga existencia, por-
que es imposibe, aménos que empledramos un voltimen
consagrado esclusivamente & referir todas las peripe-
cias de su vida de artista; bastenos decir para termi-

nar, que, pintor de cimara de cuatro reyes, colmado

de honores y de gloria, y noqueriendo dara su patria
el especticulo de su decrepitud, acabé su carrera en
Burdeos, donde fallecio el ano 1828, manteniendo aun
su mano temblorosa el pincel que le habia servido pa-

ra inmortalizarse.
1. BELZA.

A AT~
LA ABNEGACION.

Era de noche; el ¢ielo estaba sereno, vy el mar en
calma: la goleta Tres Hermanas partia de las Sechelles,
en las Indias orientales, bogando en direccion de la
1sla de Francia.

Habia veintiocho personas 4 bordo, y todo pare-
cia prometerles una travesia feliz: el aire estaba per-
feccionado y puro; el canto de los marineros se unia
dulcemente al mugido de las olas, y el capitan Hodoul,
Sentado tranquilamente al lado de la sefiora Malfit,
Una de las viajeras, departia sosegadamente acerca de
W comun pais natal. :

De repente, 4 algunos pasos de ellos se sintieron
Bitos de terror, y se vio aparecer en el fondo de la
Eéﬂlam una llama brillante. El tuego, por una imprua-

“Deia inesplicable, acababa de declararse en la gole-
la, Y el incendio se propagaba con alerradora rapidez.

¥
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Todo lo que la energia humana tiene de mas activo,y

mas poderoso, se puso por obra en minutos, para
combatir tan asustadora desgracia. jInitiles esfuer-
zos! Acababa de levantarse viento, el horizonte se os-
curecia, y el terrible elemento, favorecido por el ven-
daval, se estendia vencedor. La llama se eleva, en-
gruesa, serpentea, se desliza, arrolla cuanto se le
presenta, y pronto un circulo magnifico rodea la em-

- barcacion, que en un minuto arde, se sumerje, deja

de existir.
Esto sucedié en abril de 1819, en uno de los dias

variables de primavera. Solo se salvé del terrible in-
cendio una pequena canoa, que habia ofrecido el
ultimo medio de salvacion 4 la tripulacion de las Tres
Hermanas. Los pasajeros se habian precipitado en ella
en desorden confusamente amontonados; pero jnueva
desesperacion! Al querer regularizar la colocacion, se
apercibieron que en la embarcacion, muy pequeiia
para contenerlos a todos, no habia sitio suficiente
para que el piloto pudiera maniobrar y evitar el nau-
fragio, si se levantaba la menor tempestad; y ya en
aquel momento las olas mugian ensoberbecidas, y se
percibian los truenos precursores de la tormenta.

En efecto; la barca, llena de modo que ningun bra-
zo la podia dirigir, se hundiria de un momento 4 otro.
El capitan y sus marinos deliberaron rapidamente so.
bre el partido que se debia tomar. Resolvieron que
eran indispensables algunas victimas para la salvacion
general: era necesario desembarazar la embarcacion
de algunos individuos; era preciso sacrificar dos para
empezar; despues se veria si eran necesarios mas
;Pero quién sacrificarian? A quién elegir? La sefiora de
Malfil tenia dos esclavos negros, que la prodigaban
los mas esmerados cuidados en aquel momento, en
que la pobre senora, estendida casi sin sentidos en el
fondo de la eanoa, tendia los brazos & su hijo, al que
una nodriza daba de mamar cerca de ella. Las mira-
das del capitan y de los marineros se fijaron en los
negros: la eleccion de las victimas estaba hecha.

JPero como arrojar impunemente al mar los dos
vigorosos hijos del Senegal, de los que los cuerpos
pesados y la fuerza atlética opondrian una vigorosa
resistencia & la voluntad homicida? Era indudable que
se defenderian, y una lucha semejante, en medio de
una embareacion débil, que al menor movimiento po-
dia sumergirse, no tardaria en hundir a todos en los
abismos de que se querian salvar. La tempestad redo-
blaba su violencia entre tanto; era necesario no per-
der los momentos; se tomo un nuevo partido. El capi.
tan Hodoul, helado de horror, se cubrio el rostro con
las manos al pronunciar la decisiva; las mujeres y ej
nino serian arrojadas al mar.

Uno de los negros habia oido la sentencia; dio un
golpe en la espalda de su companero, y cambié en voz
baja con €l algunas palabras enérgicas y breves;
despues se dirigio a la senora de Malfit.

—El y yo, dijo sefialando & su compafero, cubrire-
mos la plaza. {Ama, nosotros nos veremos en la patria!
y volviendose hacia el capitan, le dijoen tono solemne:

—jJuramos .salvar al ama! y en seguida nosotros
nos tiraremos al mar!

—(0s lo juro! respondid el capitan enternecido, os
lo juro a la faz de Dios! .. !

—iNol interrumpié la senora de Malfit, 4 quien es-
tas palabras acababan de iluminar; yo no acepto ese
acto admirable de abnegacion! Mis negros son jovenes
y valiéntes; su fuerza puede ser Util 4 todos. Pero
iSoy inutill... Soy yo quien debe morir. Soy
viuda..,. puedo ofrecerme... estoy pronta; jun momen_
to para rezar una oracion!... pero que se salve mi hijo;
adoptadlo por vuestro, capitan.

La pobre madre, con el rostro inundado de ldgrimas,
arranco su hijo del pecho de la nodriza, levantandolo
en sus brazos; y a la luz de los relampagos, se la veia
presentandole al capitan. jAh! jPasajeros y marineros
adoptaron todos & una voz el hijo de la viudal...

—iPobre pequeilitol Nosotros queremos abrazarte,
gritaron con trasporte los dos mnegros, uniendo sus
rostros oscuros a la blanca figura del nino. jAdios,
amito hasta el cielo. Y con sus fuertes brazos levanta-
dos, sefialaban al nino el firmamento.

E inmediatamente se arrojaron al mar y se los vio,
4 la luz repetida de los relampagos, hundigse y des-

aparecer, :
iProdigio inesperado! No fueron necesarias mas

victimas; tan sublime generosidad desarmo la colera

celeste.
El viento cesd; poco despues la tempestad.

La embarcacion llego & puerto de salvacion.
S, R. LoPez.
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CANTARES.

Una quimera es la gloria,
pero es tan dulee alcanzarla,
que solo al pensar en ella
el corazon se dilata.
Las ilusiones son humo
y un desengano el deseo,
mas por donde el humo pasa
siempre deja un rastro negro.
Como el naturalista
en plantas raras,
ignoradas virtudes
busco en las almas:
Como ¢l en ellas,
desdenando las formas _
amo la esencia, | :
FrANciscA C. DEL RiEGO PICA.

MARINA.
RECUERDOS DE LA VIDA DE ARTISTA EN ROMA.

(Conclusion.)

Yo no he desmayado por esto y me he puesto
en marcha para Olevano. He hecho seis 0 siete
leguas a traves de las redondeadas cimas del Ape-
nino, cuyos castanos y encinas conservan aun todas
sus hojas bruiiidas por los primeros rios. El sol es
por todas .partes de color de ocre y de tierra de
Siena. Yo caminaba por un verdadero desierto. El
paisaje es admirable por las lineas y el color. Es un
cuadro de Poussin, Despues he atravesado una de esas
aldeas de las montanas del género de la Cervara, y
que se componen de casas ruinosas que se desploman
sentadas sobre rocas, que se deshacen y se hunden.
Todo cae y desaparece. No hay nada igual 4 la desnu-
dez de estos tristes lugares. Si quieres refrescar, no
encuentras nada; si pides pan por aqui, se come uni-
camente polenta; apeteces vino, las vinas estan culti-
vadas; hasta no tienen agua, porgue como esta no es
la hora en que van a buscarla al valle, esta consumida

Jla provision del dia. En la pelada roeca no se encuen-

tra ni un arbol, ni una espiga; ni un tallo de yerba.
Esta era Rocea San-Stéfano. ;Como los habitantes de
estas casuchas ruinosas no las abandonan poco a po-
co para hacerse construir otras moradas all4 abajo en
los fondos fértiles, a las orilias de los arroyos, cerca
de las sombrias enramadas, ahora queno tienen que
temer los pillajesde los nobles romanos ni de los sar-
racenos? No se comprende, & menos que no se tenga
en consideracion que su resignacion es grande y su
inéreia estremada. Al ver esto, quaquilera diria
gque una maldicion de lo alto pesa sobre este bello
pais. Por fin, en Olevano he encontrado a Walther y
4 Marina; ella se ha alezrado mucho de volverme a
ver; ¢l al principio se ha mostrado brusco y casi fe-
roz; pero despues ha endulzado el gesto y se ha pre-
sentado bueno como siempre, como tit le has conoci-
do. Me ha hablado de su situacion; esta decidido &
casarse; pero, ahora, que ya es demasiado tarde, le
asaltan & su memoria todas nuestras ohjeciones y to-
das nuestras desconfianzas. jHabra sido enganado?
Esa vida anterior de su amiga que ¢l defendia con
tanto calor cuando nosotros le manifestibamos una
sospecha, hoy se la imagina por momentos llena de
faltas y de desérdenes. Walther no se atreve 4 volver
a Roma; teme el ridiculo unido al que inspira su pa-
sion, y teme mas todavia, las infidelidades de la que
quiere, & pesar de todo, hacer su companera. El es
muy desgraciado, y no obstante se niega aun 4 ocul-
tar sus inquietudes, sus sospechas, sus celos sin
objeto. Su union es triste, imperfecta, aun no es tem-
pestuosa; pero lo sera, y entonces el pobre modelo
sentira, como la estitua de Pigmalion, haber dejado
su pedestal.

ParLesTrINA 14 Noviembre.

.....Acaban de dejarme. ;Que¢ va 4 ser de ellos?
Walther parece haber perdido por completo el gusto
por su arte. Apenas ha trabajado desde tu partida. De
palabra compone y dibuja todavia obras que, ejecu-
tadas, harian sunombre célebre; pero jla ejecucion!...
Walther no ha podido ensefiarme mas que el bosque-~
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'STRADO.

jo de un cuadro que me ha causado profunda impre-
sion, y por lo que he apercibido, me parece que a Ma-
rinase la ha producido muy penosa. Es una Magdale-
na que no recuerda en nada la de Corregio, esa joven
de tinica azul que, tendida & la sombra de poética en-
ramada, lee feliz y descuidada, iluminada por los refle-
jos de un sol brilllante. El ha comprendido el objeto
eon mas profundidad, pues ha elegido el instanie en
que el primer remordimiento se apodera de la bella
pecadora. Esta acaba de llegar de una fiesta que se ha
prolongado hasta la madrugada, y ha caido rendida
sobre los ricos cogines en una habitacion adornada
con todo el lujode la época. El alba palida pinta en
sus descoloridas mejillas las huellas de las fatigas de
la noche,v 4 su vago reflejo se nota que la locura de
la danza ha hollado tambien su traje. Una de las pala-
bras del profeta que va por la Judea predicando la
buena nueva y el arrepentimiento de los pecados le
ha herido su espiritu; ella piensa en sus estravios, se
espanta y los llora amargamente. Con la boca temblo-
rosa, la mirada fija y las manoscrispadas se arranca
sus collares y sus brazaleles, cuyas perlas se desgra-
nan sobre el tapiz. Una esclava de un tipo sensual
que se admira de este vivo dolor, acaba de depositar
4 los piés de su sefiora una calavera, simbolo de la
separacion de las alegrias del mundo y de la nada de
la vida terrenal. Esta manera de entender el asunto
me ha parecido nueva y de una alta significacion mo-
ral.Yo no creo que ningun pintor antiguo 6 moderno
1o haya comprendido asi. Sin embargo, como Walther
se ha inspirado en las facciones de su amiga, esla cree
que aquel ha querido hacer alguna alusion a su pasa-
da vida, y ella sufre en sileneio, jHa sido en efecto,
ese su pensamiehto? Lo ignoro. En todo caso, hé aqui
ya una nube negra que atraviesa su bello cielo y &
mis ojos oscurece todo su porvenir,

Cuando me he despedido de ellos, le he dicho 4 Ma-
rina:—Hasta mas ver;—pero ella me ha interrumpido.
—No es esa la palabra que debemos emplear, replico
con voz grave vy triste.—Yo siento que los antiguos
dioses me llaman; es preciso volver & ellos.—Walther,
por el contrario, no ha sentido mi partida: parecia
que le consolaba la idea de nuestra préxima separa-
cion. Aunque el afecto que me tiene sea sincero, su
caracter se ha vuelto tan sombrio, que mi presencia
le era molesta. La mirada de un amigo le embaraza,
busca la soledad, yno encuentra en ninghina parte
el reposo.....

Las eartas que recibi entonces no dicen nada mas
referente 4 Walther y & Marina. Lo poco que yo he
podido saber despues respecto de la suerte de ambos
lo he adquirido por un artista recien venido de Roma.

Como nos lo habiamos temido, ellos no fueron feli-
ces: tuvieron que atravesar todas las amargas crisis
de las uniones mal convenidas. Para rahabilitar defi-
nitivamente 4 la pobre Marina, habria sido preciso
mostrarle una confianza absoluta; sostenerla con ma-
no firme y cultivar y esclarecer mas sus nobles ins-
tintos. Walther no se quiso tomar este trabajo, 7y
amandola mucho la hizo sufrir cruelmente. El paga-
nismo hacia los corazones altivos, pero duros y poco
sensibles; el cristianismo, religion de amor, ha hecho
las almas mas tiernas al dolor; pero si, por el infinito
que les deja entrever y por las sublimes esperanzas
con que les anima, les ha preparado mas grandes
pruebas, en cambio les ofrece para soportarlas mas
puras luces y mas eficaces ausilios. Desgraciadamente
Marina no era de su tiempo mas que por el corazon,
en el fondo el arte habia sido su solo culto, y este cul-
to, que podia bastar en la época de las Safos y de las
Corinas, la dejo desarmada contra esas tristezas y esos
desfallecimientos desconocidos de los antiguos, pero
familiares hoy & aquellos cuyo destino desmaya & fuer-
za de esperar tanto. Su puro gusto, susgrandezas de
romana, su ingénuo orgulle, todas las cualidades que
la distinguian de sus semejantes, debian ser para ella
caugas de disgustos y de sufrimientos. A fin de sopor-
tarlos, ella habia de haber pedido fuerzas a un ma-
nantial mas alto; hija de la naturaleza, la bella pagana
no se habia elevado tanto, y no enconiré nadie & sn
lado para hacerla subir hasta alli.... Marina debia
sucumbir en la lucha, porque no habia entre nosotros
lugar para ella. Asi que, como lo habia dicho. en su

melaneolico adios, ella fue & reunirse al brillante coro
de las divinidades antiguas.

CARMELO CALVO ¥ RODRIGUEZ.
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LA FLOR DE MI ESPERANZA!

e il

* Como la luz temprana del claro y bello dia,
que, entre celajes densos, espléndida se lanza
do quiera disipando veloz la noche umbria...
asi naci6, anhelosa, radiante de alegria,
ila flor de mi esperanzal
Como la luz escasa que marcha al Occidente,
llevando 4 otro hemisferio placer y bienandanza,
y deja entre tinieblas al escondido Oriente...
asi murié, marchita, y exanime, y doliente,

tla flor de mi esperanzal
ERNEZSTO GARCIA LADRYESE.
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SAINT-OMER.

Saint-Omer, una de las cabezas de partido del de-
partamento del Pas-de-Calais, encierra una poblacion
de mas de 23.000 habitantes, y pasa, con justisima
razon, como una de las mas hermosas villas del Norte
de la Francia.

Saint-Omer se llamaba en otro tiempo Sithieu, cuan-
do San Adamaro 1@ Omer, nombrado obispo de The-
rouanne por Dagﬂbertu, emprendié la obra de edificar
la iglesia de Nuestra Seiiora, hoy dia catedral, y en la
cual se halla enterrado aquel hombre ilustre.

La poblacion, tal como la presentamos en nuestro
grabado de cabecera, es decir, vista desde el camino
que desciende del campo de maniobras, tiene una de
las fisonomias mas pintorescas. Las murallas y los
bastiones , en toda su altura, las torres, las flechas, el
cuerpo entero de las iglesias, la cipula 0 mediana-
ranja del Hotel de Ville, esa aglomeracion, en fin, de
edificios v de casas que cubren la cima y la vertiente
meridional de la colina, sobre la cual se eleva Saint-
Omer, todo forma un conjunto que llama naturalmen-
te la atencion del observador.

i este magnifico cuadro se contempla desde la
cima de la montana Bruyeres, la perspectiva es gran-
diosa: la villa parece encajada en un inmenso semi-
circulo de verdura, formado por los huertos jardi-
nes que se extienden de Noroeste a Sudeste, y que
corona una cadena de colinas sembradas de bosques
y pueblecillos. El paisaje se halla dominado: a la iz-
quierda, por el monte de Walten y la antigua torre del
mismo nombre; & la derecha, por una colina sobre la
oual se extiende el bosque de Clair-Marais; en la parte
posterior del plano, por el monte Cassel; y en la parte
baja, adelantando en linea recta, se descubre el pre-
cioso pueblecillo de Arques, con su elegante y gracio-
so campanario, las calles de Aire y de Cassel. Las ex-
tensas calles de arboles que adornan las margenes del
canal, entre este puebloy Saint-Omer, contribuyen a
completar el encanto de tan magnifico cuadro.

Saint-Omer posee en su recinto un colegio o direc-
cion de artilleria y otra de ingenieros; una catedral,
que es una maravilla de arquitectura gotica; las rui-
nas de la famosa abadia de San Bertin, y un arsenal,
que encierra dos de las mas bellas salas de armas de
Francia.

Los habitantes de Saint-Omer son muy aficionados
4 fiestas, y se hacen un deber en desplegar en ellas el
mavyor lujo y esplendidez a la vista de los extranje-
ros, que siempre son recibidos y obsequiados con el
mas cordial entusiasmo. Este afio acaban de reprodu-
¢ir, con la pompa de los tiempos feudales, la entrada
de Guillermo Cliton, décimo cuarto conde de Flaades,
on 1127. La fiesta ha durado tres dias, componi¢ndose
de una marcha solemne, de una ceremonia en la Pla-
za Mayor, pasos de armas, torneos, etc. elc., y todo
esto precedido de unas magnificas carreras de caba-
llos, en que se han atravesado grandes apuestas. Las
armas de Saint-Omer, cuya etimologia se remonta al
sétimo siglo, son: una doble cruz de plata en campo de
qules.
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UN EPISODIO DEL DILUVIO,

POR GUSTAVO DORE.

g

El nombre de Gustavo Doré, como dibujante, ha
atravesado hace ya tiempo los confines de Francia,
y tomado carta de naturaleza en Europa. Todos los
géneros le son igualmente familfires, y en este mismo
nGmero encontraran nuestros lectores la prueba, com-

parando las caprichosas fantasias del baile de la Gran-

‘de Opera en Paris, con el correctoy filosofico dibujo

' que acompafia a estos renglones.

Entre la inmensidad de obras ilustradas por Gustavo
Doré, las que mas descuellan por su merito artistico
son Les contes drolatiques, de Balzac;, El infierno, del
Dante; Los cuenios, de Perrault; La leyenda del Judio
Errante, y el Quijote. Ultimamente ha ilustrado tam-
bieh una Biblia, cuyo lujo. tipografico escede & toda
ponderacion, y en la cual editores, dibujantes, gra-
badores v cajistas, han rivalizado en talento.

Fsta Biblia contiene doscientos veintiocho dibujos

| de Gustavo Doré, que forman un verdadero museo

religioso. Uno de esos dibujos es el Episodio del diluvio
que damos 4 conocer, y que estamos seguros llamara

| la atencion de nuestros lectores por lo grandioso dek

asunto. v la belleza de la ejecucion.

PR . R

A UNA CARETA.

miha R

Pedazo de carton que me estremeces,
blason de Satanas, cuya ironia
inmovil luce en tu sonrisa fria... ‘
1Qué horrible, que espantosa me pareces!

:Pasé ya el Carnaval, y aun permaneces
con tu expresion siniestra de alegria,
en medio de Ja humana algarabia
de lagrimas, de risas y de preces!

;Qué esperas olvidada 'y silenciosa?
;Qué grito va & lanzar tu boca inerte?
Do fijas tu mirada pavorosa?

Callate; adios: no quiero comprenderte;
ino! no me digas con tu voz odiosa: |

«;La vida es la careta de la muerte!»
J. M. MARIN.

et e

HISTORIA DE UN MONO, CONTADA POR EL MISMO.

Del libro inédito SUENOS Y REALIDADES,

POR E. FERNANDEZ ITURRALDE.

I

—;Se puede entrar?

El que asi hablaba era Manuel, uno de mis mas que-
ridos amigos. Debo advertir que Manuel se habia de-
tenido 4 la entrada de un lindo cenador, situado en el
centro del pequefio jardin de una casa de la calzada
de San Sebastian de Manila.

Al oir la voz de Manuel me incorpore en la hamaca,
en que me hallaba reclinado, y le hice con la mano
gena de que entrase.

—Qué haces aqui solitario e pensoso, como dicen en
La Sonambula?

—iQué quieres que haga? aburrirme & mis anchas.
Decididamente tu bella Manila no se ha hecho para
mi: agqui solo se goza en banarse, y como no ha de pa
sar uno las veinticuatro horas del dia dentro del agua,
resulta que las que nNo se convierte uno en anfibio,
tiene que consagrarlas al aburrimiento.

—iBah! no exajeres.

—No exajero. jAy! Madrid. ;Quién se viera en la Cas.
tellana en las hermosas tardes de invierno, cuando
tantas mujeres hermosas cimuiun'pnr la estensa ave:
pida en lujosos trenes, 0 cruzan por la prolongadd
alameda luciendo & pié sus lindos rostros y sus ele-
gantes trajes: quién se viera en el teatro Real, taP
confortable y aristocratico, oyendo la potente y melo-
diosa voz y el puro estilo de Fraschini, admirando el
génio y la maestria de Mario, escuchando & ese ruist”
fior con faldas, que se llama Adelina Patti, 6 4 esa coP-
sumada artista que lleva por nombre Rossina Penc?:
quién pudiera pasear por la Carrera de San Gerénim?
para ver las muchachas que van de tiendas, y toma’
pasteles en el Suizo 0 en casa de Lhardy, y leer lo5,
periédicos en el Casino 6 el Ateneo, y tantas cosas W4’
que callo? 4

—Ya; si te metes en esa hamacay te encierras 4 Plﬂﬂ
dra fln-dn, naturalmente habras de aburrirte; pero IL}
reniegues de Manila, ni le atribuyas culpas que “‘*ﬂw
son tuyas. Si en Madrid te encierras en tu cuarto ¥ 2
pmms&i leer una novela tonta é insulsa, t'umh;‘fm i
veras acometido del fastidio més grande. En Manild :;;r
faltan diversiones. fsta misma tarde, en vVéZ ds.€° %
ahi hecho un baja de tres colas, vistete, vente Gﬂ“me_
20 4 la Calzada y encontrards mujeres hermosas;

e
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nes lujosos, vida, animacion, y se disipara tu aburri-
miento, y no echaras de menos la Castellana. Anda,
10 seas perezoso.

Por complacer a Manuel, salté de la hamaca; nos di-
rigimos a la casa y me apresuré a llamar a Tasio,
{abreviatura familiar de Anastasio) mi ayuda de cama-
ra, para que me ayudase a vestir. '

—Es inatil mandes enganchar la carretela, pues la
mia esta a la puerta y te traeré a la vuelta.

En un cuarto de hora estuve presentable: mi ves-

do, como el de mi amigo, era fresco y sencillo; pan-
ttalon y chaleco blancos de hilo, levisac de alpaca os-
cura y sombrero de paja de alas estrechas.

Salimos y nos colocamos en la carretela: esta era

ligera y de elegante forma, construida en los Estados- -

Unidos; formaban el tronco dos caballos filipinos de
corta alzada, pero de genio vivo, preciosa estampa y
pelo alazan tostado; iba 4 la Daumont, segun la cos-
tumbre del pais. Eane. S

Pronto llegamos a la Calzada.

Segun me habia anunciado Manuel, habia bastante
concurrenciy no faltaban trenes de lujo y buen gus-
to ni mujeres verdaderamente hermosas.

—¢Que te haces esta noche? me pregunté Manuel.

—No tengo proyecto alguno.

—Pues entonces te decomiso. Iremos 4 casa del
consul austriaco y espero pases alli una noche agra-
dable.

—Pero jvas d llevarme sin mas ni mas, sin anun-
ciarme previamente, como las leyes del buen tono
exizen?

No te apures, criatura, que todo se andara. Apro-
posilo, alli veo el coche del consul. Pira, Acustin.

La carretela se detuvo v Manuel salté de ella.

—Voy a anunciarte ya que eres tan etiquetero. Des-
pacho en cinco minutos. |

Elfectivamente, Manuel se aproximé 4 una elezante
carretela en que iba una sefiora como de treinta y

-aun tenia buen ver, un caballero como de cincuenta
del tipo aleman mas marcado, v una nina de siete 4
ocho, rubia y preciosa como un querubin.

La carretela se detuvo al llegar Manuel cerca de
ella.

Despues de los saludos de ordenanza, Manuel sin
duda pidié permiso de presentarme, pues el cénsul y
su sehora dirigieron sin afectacion la vista hacia don-

que les iba a ser presentada.

A los pocos minutos mi amigo se hallaba de vuelta,
y tomaba de nuevo asiento a mi lado.

—Tienes buena suerte. Esta: noche ir4d tambien &
tomar el t¢ 4 casa del baron, pues has de saber que
nuestro consul es baron de Liebeufeld, un principe
italiano, que acaba de llegar de China y que es un
lipo raro, mejor dicho, completamente perdido ya,
como que ademds de ser-el ltimo astrélogo v alqui-
mista, y conocer a fondo la magia blanca, negra y de
todos colores, es un distinguido magnetizador, un fa-
moso espiritista, un medium, como creo se llaman esos
senores. Se ha tramado una conspiracion en la ter-
tulia del consul al saber que el italiano iba 4 ser lle-
vado 4 ellay se ha convenido que el que le presente,
que sin duda sera el eonsul de Cerdenia, ponga en
duda su poder sobrenatural para que el principe nos
haga alguna de sus habilidades.

—Una pregunta. (En qué idioma se habla en casa
del consul?

—~Pn italiano, pues madama de Liebeufeld es de
Una antigua familia patricia de Venecia.

—Esto me tranquiliza: habia temido se hablase en
tleman.

Seguimos paseando otro rato por la Calzada, disfru-
findo del ligero fresco que proporcionaba la brisa del
flar, Despues hicimos una 6 dos visitas de confianza,
{alld 4 eso de las diez entramos en easa del cénsul.

e

I1.

La baronesa de Liebeufeld recibia en la caida, ancha
_:}ﬁE!.EHSFI galeria, que por un lado se abria sobre una
_ %lﬂa, circundada por arandes macetas en que flore=-
0 granados y limoneros. La sencillez mas completa
Maba en el adorno de aquella babitacion: cémodos
Trescos canapés, sillones y columpios de bejtco!
" largn mesa de narra, cubierta de bandejitas con
rﬂl‘untes clases de broas 6 bizcochos, y de bonitas
:;; de pﬂrce]unn}; hé aqui todo el muhili:ﬂnriu .l]E la

. Pero el pavimento de maderas del pais brillaba

.E.C.D. 2016

cinco anos, que debia haber sido muy hermosa v que .

de me hallaba, como para formar idea de la persona

— o

como un espejo, y en la disposicion y arreglo de la
mesa y de los muebles habia un buen gusto y una
elegancia inesplicables.

La habitacion se hallaba iluminada por la elara luz

~de los globos que pendian del techo, y ademas la luna

penetraba por los anchos balcones que daban 4 la azo-
tea, al par que el fresco de la brisa v el suave olor de
las flores.

Cuando llegamos, la baronesa y cuatro 6 cinco ca-
balleros se hallaban ya en la caide. El cénsul estaba
en su escritorio despachando algunos asuntos urgen-
tes, y la alegria de la casa, la linda nina que habia
visto en la Calzada, correteaba por la caida y la azotea,

Madama de Liebeufeld me recibié con la mayor
amabilidad, y era su trato tan franco y afectuoso, que
a los pocos momentos me senti libre de esa tension
que causa siempre el encontrarse entre personas que
uno ve por primera vez. Ademas la pequena Ellen se
habia hecho desde el primer momento amiga mia vy
me ensenaba sus juguetes, v colocada sobre mis rodi-
llas me contaba sus juegos v sus inocentes travesuras.

No tardé mucho en aparecer el baron, y a ios pocos
momentos fué anunciado el nuevo Cagliostro, el prin-
cipe de Villabianeca. Al oir su nombre, la curiosidad se

apodero de todos vy fijamos nuestra atencion en la
puerta.

Primero enfird el consul de Cerdefia y detras de él -
aparecio el principe. Vestia como nosotros, pantalon

y chaleco blanco, solo que en vez de levisac llevaba
un elegante frac de alpaca negra y en lugar del som-
brero de paja, clak cerrado. Entré y saludé con la
mayor naturalidad, dando a conocer que estaba acos-
tumbrado al trato mas aristocratico.

Su figura era bella y distinguida, pero sin tener
nada de héroe de novela ni de figurin de modas. Era
palido, con magnificos ojosnegros de penetrante ¢ im-
periosa mirada, con el pelo y el bigote castafio oscuro,
la frente despejada, la nariz aguilena, los labios finos,
el rostro algo prolongado: su estatura era mas bien baja
que alta y sus movimientos armoniosos v elegantes. Al
hablar su voz impresionaba, al mirar sus ojos penetra-
ban en el alma y parecian leer el pensamiento. Y nada
mas lejos de las maneras y lenguaje de un charlatan,
como las palabras y las maneras llenas de finura y
naturalidad del principe.

Despues de los cumplidos de rigor, la conversa-
cion, interrumpida un momento, volvié & seguir su
curso. v

La baronesa, al cabo de algunos instantes, di6 un
golpe en un timbre, un criado aparecié, y madama de
Liebeufeld pidio el té.

No tardo mucho tiempo en entrar otro criado con
una gran bandeja de plata, en que habia una caja de
make con varias lalas de té de diferentes clases y va-
rios takuris de barro encarnado de China para hacer
aquella bebida,

El criado colocé la bandeja sobre la mesa y volvié
con una cafetera con agua caliente.

La baronesa se acercé 4 la mesa, eché en cada taku-
rs una clase diferente de t¢é, hizo llenarlos de agua hir-
viendo y los volvio & tapar. |

Esta operacion nada tenia de estraio. Lo que me
llenaba de asombro era la puntualidad con que el cria-
do cumplia las ordenes de su ama, El lector no com-
prendera la causa de mi asombro en aquel momento,
pero sin duda se asombrara conmigo, al saber que el
tal criado era ni mas ni ménos que un orangutan de
unos cuatro pies de altura, vestido con un pantalon
blanco y una chaqueta abrochada del mismo color. A
primera vista, crei que era un negrito de la raza aeta,
indigena en aquellas islas, pero bien pronto conoci
mi error, al ver Jos signos caracteristicos que diferen-

cian & un mono de un hombre, por degenerada que

sea la raza a que éste perienezca.

El orang-outang, llamado Fido, comprendia perfecta-
mente las érdenes de la baronesa, y no solo sus érde-
nes verbales, sino una mirada, un gesto, ylasobedecia
al instante con la mayor exactilud. Era extranoel verle
echaren los takuris el agua caliente, y el mirarle ir y
venir de un lado para otro con paso lento y grave.
sin darsaltos ni hacercabriolas. |

Aquel mono tenia mas dignidad y decoro que mu-
chos hombres; era un mono de buena educacion. Una
vez que & la baronesa se le cayo el abanico, se apre-
sur6 Fido 4 cogerlo y entregarselo, mas con el aire de
un caballero que no con el de un sirviente.

Lo confieso; aquel estrano criado escité mas mi cu-
riosidad que el principe de Villabianca. Verdad esque
de este se me habia hablado mucho y se me habian

dicho cosas sobrenaturales, extraordinarias, y le en=
contraba un hombre de buen trato, pero un hombre
como los demas; deFido, por el contrario, nada se me
habia dicho; asi es que todo lo que & él se referia, me
impresionaba fuertemente.

La pequena Ellen se hallaba sentadaen misrodillas.

Note que los ojos de Fido se dirigian con frecuencia
hacia mi, y crei ver en su rostro de orang-outang una
espresion de disgusto, de ira contenida, de que no
era posible darme cuenta. Todo lo que hacia relacion
con el orang-outang me llamaba cada vez mas la aten-
cion; pero no pude explicarme, por mas que hice, el
odio con que parecia mirarme, a mi, que le era hasta

| aquel momento por completo desconocido.

Pero poco despues vi quesus ojos, al fijarse en Ellen,
tenian una mirada triste, carinosa, melancélica; en-
tonces comprendi el disgusto con que me habia mira-
do: es que habia visto 4 Ellen rodear mi cuello con
uno de sus bracitos, y darme uno de esos dulces be-
sos de nina. El pobre Fido tenia celos.

La tristeza de su mirada, al fijarse en Ellen, me im-
presiond. El infeliz orang-outang comprendia, sin duda
las distinciones sociales, y que un mono no podia as-
pirar al amor de una nina, y de una nina de la clase
mas elevada.

Esto no era un sueno, era una realidad; lo veia yo,
lo tenia palpablemente delante de mis ojos, y no po-
dia creer en aquel oculto drama de pasion, cuyos pro-
tagonistas eran un mono y una nina de siele anos.

La baronesa fué preguntando a cada uno la clase de
té que mas les gustaba, ysirviéndole en consecuencia.
Fido llevaba a cada persona la taza que le correspon-
dia, y le presentaba ademas una bandeja con broas.

Cuando me llego la vez, su mano temblaba al alargar-

me [a taza.
Iil.

Mientras tanto, la comnspiracion urdida contra el
principe de Villabianca habia descubierto sus bate-
rias. El consul de Cerdena, que era el Uunico que co-
nocia antes de aquel momento al medium, empezd a
hablar de magnetismo y espiritismo, y & burlarse de
la credulidad de los que dan fé 4 tales paparruchas.

El principe conocio desde luego el objeto de aquel
alaque; pero sin duda se hallaba preparado & él, pues
en vezde callarse y dejar pasar sin comentarios aque-
llos epigramas, contesto6 a ellos declarando que se ha-
bia ocupado 4 ratos perdidos de ciencias ocultas, y
que por si mismo habia visto hasta donde llegan el
poder magnético y la influencia de los espiritus.

La baronesa & suvez tomo la palabra, v sin resistir-
se por completo a dar erédito 4 los fendmenos que la
ciencia aun no ha logrado esplicar, dijo que no podia
tener fe en ellos, por no haberlos presenciado nunca.

Esto era ya un ataque directo. El principe lo com-
prendio asi, pero se callo esfa vez.

Habiamos acabado de tomar el té, y Fido acababa de
recoger el servicio. |

De pronto Villabianca pregunté a la baronesa:

—iEs un aeta ese criado tan inteligente? He vido ha-
blar de esa raza degenerada y casi estinguida, prime-
a habitadora de estas islas, y desearia ver detenida-
mente un individuo de ella.

—[se criado no es aeta, es un orang-outang,

—;Un mono?

—Si, por cierto. Como que es cuadrumano y no
habla. '

—;Esta Vd., baronesa, bien segura de que no habla?®

—Securisima: hace ¢inco anos que me sirve.

—Pues para que crea Yd. de una vez en el magne-
tismo, voy & hacer dormir & su criado y a que hable
en el sueno magnético.

—Pero eso es imposible, Pase que un hombre hable
y vea dormido; pero jun orang-outang!

—YVa Vd. a verlo.

—Correra algun peligro Fido?

—Ninguno.

—Pues entonces, haga Vd. lo que guste.

—Antes de pasar adelante, dijo el principe, dejemos
establecido como base de nuesiro razonamiento, que
los animales, al menos los de las especies mas proxi-
mas al hombre, tienen un alma. Si tienen alma, han
de tener ideas, y el lenguaje no es mas que Ia espre-
sion de las ideas por medio de sonidos articulados.
Los animales no tienen un lenguaje como nosotros,

lo tienen entre si; pero eso no hace al caso.
(S concluird.)

Editor responsable, P. A, LAMARTINIERE,
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